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(Besluiten waarvan de publicatie voorwaarde is voor de toepassing)

VERORDENING (EG) Nr. 1901/2003 VAN DE COMMISSIE
van 29 oktober 2003

tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde
soorten groenten en fruit

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3223/94 van de Commissie van
21 december 1994 houdende uitvoeringsbepalingen van de
invoerregeling voor groenten en fruit (), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 1947/2002 (}), en met name op artikel 4,
lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In Verordening (EG) nr. 3223/94 zijn op grond van de
multilaterale handelsbesprekingen in het kader van de
Uruguayronde de criteria vastgesteld aan de hand
waarvan de Commissie voor de producten en de
periodes die in de bijlage bij die verordening zijn
vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde
landen vaststelt.

(2)  Op grond van de bovenvermelde criteria moeten de
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld op de in de
bijlage bij deze verordening vermelde niveaus,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
De in artikel 4 van Verordening (EG) nr. 3223/94 bedoelde
forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld zoals aangegeven
in de tabel in de bijlage bij deze verordening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 oktober 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2003.

() PB L 337 van 24.12.1994, blz. 66.
() PB L 299 van 1.11.2002, blz. 17.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 29 oktober 2003 tot vaststelling van forfaitaire invoerwaarden voor
de bepaling van de invoerprijzen van bepaalde soorten groenten en fruit

(in EUR/100 kg)
GN-code Code derde landen () Forfaitaire invoerwaarde

0702 00 00 052 55,5
060 37,8

096 66,2

204 61,5

999 55,3

0707 00 05 052 101,8
999 101,8

0709 90 70 052 103,2
204 73,9

999 88,6

0805 50 10 052 91,1
204 84,1

388 47,9

524 51,1

528 81,9

600 76,5

999 72,1

0806 10 10 052 112,9
400 188,0

508 349,2

999 216,7

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 052 100,2
060 38,7

064 41,6

388 76,8

400 74,6

404 77,3

508 31,9

720 39,9

800 168,2

804 98,6

999 74,8

0808 20 50 052 101,5
064 59,3

720 43,9

999 68,2

(") Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 2020/2001 van de Commissie (PB L 273 van 16.10.2001, blz. 6). De code
,999” staat voor ,andere oorsprong”.
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VERORDENING (EG) Nr. 1902/2003 VAN DE COMMISSIE
van 29 oktober 2003
tot vaststelling van de invoerrechten in de sector rijst

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 3072/95 van de Raad van 22
december 1995 houdende een gemeenschappelijke ordening
van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG)
nr. 411/2002 van de Commissie (%),

Gelet op Verordening (EG) nr. 1503/96 van de Commissie van
29 juli 1996 houdende uitvoeringsbepalingen van Verordening
(EG) nr. 3072/95 van de Raad met betrekking tot de invoer-
rechten in de rijstsector (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 12982002 (%), en met name op artikel 4, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 11 van Verordening (EG) nr. 3072/95 is
bepaald dat bij de invoer van de in artikel 1 van die
verordening bedoelde producten de rechten van het
gemeenschappelijk douanetarief worden geheven. Voor
de producten als bedoeld in lid 2 van dat artikel is het
invoerrecht echter gelijk aan de interventieprijs voor
deze producten bij de invoer, verhoogd met een bepaald
percentage naargelang het om gedopte of volwitte rijst
gaat, en verminderd met de invoerprijs, voorzover dit
recht niet hoger is dan dat van het gemeenschappelijk
douanetarief.

(20 Inartikel 12, lid 3, van Verordening (EG) nr. 3072/95 is
bepaald dat de cif-invoerprijzen worden berekend op
basis van de representatieve prijzen voor het betrokken
product op de wereldmarkt of op de invoermarkt voor
het product in de Gemeenschap.

(3)  Bij Verordening (EG) nr. 1503/96 zijn bepalingen vastge-
steld voor de uitvoering van Verordening (EG) nr. 3072/
95 ten aanzien van de invoerrechten in de sector rijst.

(4)  De vastgestelde invoerrechten zijn van toepassing totdat
een nieuwe vaststelling in werking treedt. De invoer-
rechten blijven ook van kracht als in de twee weken die
aan de volgende periodieke vaststelling voorafgaan geen
enkele notering beschikbaar is voor de in artikel 5 van
Verordening (EG) nr. 1503/96 bedoelde referentiebron.

(5 Voor het normaal functioneren van het stelsel van
invoerrechten, moeten deze rechten worden berekend
aan de hand van de in een referentieperiode geconsta-
teerde marktkoersen.

(6) De toepassing van de tweede alinea van artikel 4, lid 1,
van Verordening (EG) nr. 1503/96 leidt ertoe het invoer-
recht, vastgesteld vanaf 15 mei 2003 bij Verordening
(EG) nr. 832/2003 van de Commissie (), aan te passen
zoals vermeld in de bijlagen bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

De in artikel 11, leden 1 en 2, van Verordening (EG) nr. 3072/
95 bedoelde invoerrechten in de sector rijst worden aangepast
overeenkomstig artikel 4 van Verordening (EG) nr. 1503/96 en
zijn vastgesteld in bijlage I bij deze verordening aan de hand
van de in bijlage II vermelde elementen.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 30 oktober 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2003.

1

() PB L 329 van 30.12.1995, blz. 18.
() PBL 62 van 5.3.2002, blz. 27.

() PB L 189 van 30.7.1996, blz. 71.
() PB L 189 van 18.7.2002, blz. 8.

Voor de Commissie
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Directeur-generaal Landbouw

() PBL 120 van 15.5.2003, blz. 15.
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BIJLAGE I

Invoerrechten voor rijst en breukrijst

(in EUR/t)
Invoerrechten (°)
GN-code Derde landen Basmati

(behalvedz:SChS) ((?; Bangla- ACS(M A0 Bangladesh (%) India en Pakistan (9 Egypte (%)
1006 10 21 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 23 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 25 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 27 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 92 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 94 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 96 () 69,51 101,16 158,25
1006 10 98 () 69,51 101,16 158,25
1006 20 11 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 13 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 15 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 17 264,00 88,06 127,66 14,00 198,00
1006 20 92 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 94 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 96 264,00 88,06 127,66 198,00
1006 20 98 264,00 86,06 127,66 14,00 198,00
1006 30 21 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 23 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 25 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 27 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 42 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 44 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 46 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 48 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 61 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 63 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 65 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 67 () 133,21 193,09 312,00
1006 30 92 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 94 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 96 412,05 131,82 191,12 309,04
1006 30 98 () 133,21 193,09 312,00
1006 40 00 () 41,18 ) 96,00

Het invoerrecht op rijst van oorsprong uit de ACS-staten wordt toegepast overeenkomstig de in Verordening (EG) nr. 2286/2002 van de Raad (PB L 348 van
21.12.2002, blz. 5) en Verordening (EG) nr. 638/2003 van de Commissie (PB L 93 van 10.4.2003, blz. 3) vastgestelde regelingen.

Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 1706/98 worden de invoerrechten niet toegepast op producten van oorsprong uit de staten in Afrika, het Caribische gebied en
de Stille Oceaan die rechtstreeks in het overzeese departement Réunion worden ingevoerd.

Het recht bij invoer van rijst in het overzeese departement Réunion is vastgesteld in artikel 11, lid 3, van Verordening (EG) nr. 3072/95.

Het invoerrecht op rijst, met uitzondering van breukrijst (GN-code 1006 40 00), van oorsprong uit Bangladesh, wordt toegepast overeenkomstig de in Verordening
(EEG) nr. 3491/90 van de Raad (PB L 337 van 4.12.1990, blz. 1) en de gewijzigde Verordening (EEG) nr. 862/91 van de Commissie (PB L 88 van 9.4.1991, blz. 7) vast-
gestelde regelingen.

De invoer van producten van oorsprong uit de LGO is vrijgesteld van invoerrechten overeenkomstig artikel 101, lid 1, van het gewijzigde Besluit 91/482/EEG van de
Raad (PB L 263 van 19.9.1991, blz. 1).

Voor gedopte Basmati-rijst, van oorsprong uit India en Pakistan, wordt een vermindering van 250 EUR/t toegepast (artikel 4 bis van de gewijzigde Verordening (EG) nr.
1503/96).

Recht van het gemeenschappelijk douanetarief.

Het invoerrecht op rijst van oorsprong en herkomst uit Egypte wordt toegepast overeenkomstig de in Verordening (EG) nr. 218496 van de Raad (PB L 292 van
15.11.1996, blz. 1) en Verordening (EG) nr. 196/97 van de Commissie (PB L 31 van 1.2.1997, blz. 53) vastgestelde regelingen.
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BIJLAGE II

Berekening van de invoerrechten in de sector rijst

Indica-rijst Japonica-rijst
Padie Breukrijst
Gedopt Volwit Gedopt Volwit
1. Invoerrecht (EUR/t) (1) 264,00 416,00 264,00 412,05 ")
2. Berekeningselementen:
a) Cif-prijs Arag (EURJY) — 272,29 200,24 271,22 384,54 —
b) Fob-prijs (EUR/Y) — — — 245,52 358,84 —
¢) Kosten van zeevervoer (EUR/t) — — — 25,70 25,70 —
d) Bron — USDA en opera-|USDA en opera-| Operateurs Operateurs —
teurs teurs

(") Recht van het gemeenschappelijk douanetarief.
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VERORDENING (EG) Nr. 1903/2003 VAN DE COMMISSIE
van 29 oktober 2003

houdende vaststelling van de opbrengst aan olijven en aan olie voor het verkoopseizoen
2002/2003

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad van 22
september 1966 houdende de totstandbrenging van een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector olién en
vetten (), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1513/
2001 (3, en met name op artikel 5, lid 11,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2261/84 van de Raad van 17
juli 1984 houdende algemene voorschriften inzake de toeken-
ning van de productiesteun voor olijfolie en de steun aan de
producentenorganisaties (*), laatstelijk gewijzigd bij Verordening
(EG) nr. 1639/98 (*), en met name op artikel 19, tweede alinea,
eerste streepije,

Overwegende hetgeen volgt:

(1)  In artikel 18 van Verordening (EEG) nr. 2261/84 is
bepaald dat de in artikel 5, lid 7, van Verordening nr.
136/66/EEG bedoelde opbrengst aan olijven en aan olie
per homogeen productiegebied wordt vastgesteld op
basis van door de producerende lidstaten meegedeelde

gegevens. De productiegebieden zijn afgebakend bij
Verordening (EG) nr. 2138/97 van de Commissie (°),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1885/
2003 (). De opbrengst dient op grond van de ontvangen
gegevens te worden vastgesteld.

(2) De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor olién en vetten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1
In de bijlage wordt de opbrengst aan olijven en aan olie vastge-
steld voor het verkoopseizoen 2002/2003.

Atrtikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van haar
bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 november 2002.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2003.

1

(") PB 172 van 30.9.1966, blz. 3025/66.
() PBL 201 van 26.7.2001, blz. 4.

() PB L 208 van 3.8.1984, blz. 3.

() PBL 210 van 28.7.1998, blz. 38.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

() PBL 297 van 31.10.1997, blz. 3.
(9 PBL 277 van 28.10.2003, blz. 5.
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ANEXO — BILAG — ANHANG — TNAPAPTHMA — ANNEX — ANNEXE — ALLEGATO — BIJLAGE — ANEXO —
LIITE — BILAGA

A. ITALIA — ITALIEN — ITALIEN — ITAAIA — ITALY — ITALIE — ITALIA — ITALIE — ITALIA — ITALIA —

ITALIEN
Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tepigepeiakéc (oves kat enapyies Zovn (1) Suykopudn oe kg eEhaiokaprou/dévdpo kg ehaohadou/100 kg ehaiokapmou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives[arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (') kg oliver[skordat trad kg olja/100 kg oliver
. Foggia/Bari 17,6 18,8
Foggia 1 14,6 18,5
2 24,3 17,0
3 17,8 20,9
4 8,9 19,4
Bari 1 45,4 18,9
2 22,7 19,0
3 17,0 18,6
4 8,9 16,7
. Taranto/Brindisi/Lecce 33,4 17,6
Taranto 1 32,3 17,7
2 44,3 16,8
Brindisi 1 15,8 18,7
2 19,7 15,1
Lecce 1 46,0 17,5
2 47,6 17,7
3 46,0 18,4
. Cosenza/Crotone/Catanzaro 23,8 20,4
Cosenza 1 38,5 20,3
2 17,5 19,7
3 12,6 20,6
Crotone 1 25,5 20,3
2 25,3 21,4
3 26,6 20,0
Catanzaro 1 31,5 20,0
2 22,4 21,5
3 18,9 21,9
4 21,0 21,0
. Vibo Valentia/Calabria 64,2 18,9
Vibo Valentia 1 35,6 18,4
2 45,5 18,8
3 50,7 18,7
Reggio Calabria 1 92,4 18,5
2 67,4 18,7
3 53,1 20,4
4 65,7 20,6
. Sicilia 17,1 19,4
Agrigento 1 16,0 19,0
Caltanissetta 1 7.3 20,4
Catania 1 23,1 18,9
Enna 1 8,3 18,8
Messina 1 30,8 17,0
2 33,1 20,0
Palermo 1 20,8 20,2
2 11,5 18,4
Ragusa 1 27,7 18,3
Siracusa 1 13,1 20,0
2 13,9 21,0
Trapani 1 12,6 19,8
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Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
6. Campania 14,1 18,6
Avellino 1 10,7 18,4
Benevento 1 12,6 17,1
2 11,6 18,8
Caserta 1 9,4 16,4
2 8,2 16,4
Napoli 1 12,2 15,3
Salerno 1 15,0 19,8
2 17,3 19,6
3 41,7 17,1
7. Lazio 11,1 16,1
Frosinone 1 12,0 17,2
Latina 1 14,7 16,3
Rieti 1 9,5 15,5
2 14,2 15,6
Roma 1 4,7 18,2
2 15,9 14,3
3 14,7 17,0
Viterbo 1 3,9 12,5
2 10,3 15,0
8. Abruzzo 15,2 15,9
Chieti 1 9,4 15,8
2 15,0 15,2
L'Aquila 1 6,4 20,0
Pescara 1 11,7 15,5
2 22,3 16,4
Teramo 1 16,3 16,7
2 25,5 15,9
9. Toscana 11,2 15,2
Arezzo 1 7,8 16,3
Firenze 1 9,1 15,6
Prato 1 11,4 15,6
Grosseto 1 13,5 17,5
2 10,5 15,0
3 16,5 16,3
Livorno 1 20,4 14,8
Lucca 1 12,2 13,5
Massa Carrara 1 11,3 15,1
Pisa 1 15,5 14,7
Pistoia 1 16,0 13,8
Siena 1 7,4 16,3
2 6,4 15,7
Otras — Andre — Sonstige — Aoind — Other —
Autres — Altri — Andere — Outras — Muuta —
Andra
Pordenone 1 43 12,9
Trieste 1 14,0 17,1
Trento 1 12,0 20,0
Padova 1 4,0 15,0
Treviso 1 3,2 12,9
Verona 1 13,0 16,0
Vicenza 1 12,0 15,5
Bergamo 1 5,0 15,0
Brescia 1 10,0 15,0
2 15,0 19,0
Como 1 4,6 15,9
Forli-Cesena 1 11,0 13,4
Bologna 1 8,0 12,1
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Zonas regionales y provincias
Regionale zoner og provinser
Erzeugungsregionen und -provinzen
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg
Regional areas and provinces
Zones régionales et provinces
Zone regionali e province
Regionale gebieden en provincies
Zonas regionais e provincias
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat
Regionala omraden och provinser

kg aceitunas/drbol cosechado
kg oliven/hostet tra
kg Oliven/abgeerntetem Olbaum
Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo
Kg olives/tree harvested
kg olives/arbre récolté
kg olive/albero sottoposto a raccolta
kg olijven per afgeoogste boom
kg azeitonas/drvore objecto de colheita
kg oliiveja/korjattu puu
kg oliver/skordat trad

kg aceite/100 kg aceitunas
kg olie/100 kg oliven
kg O1/100 kg Oliven
kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Oil kg/100 kg olives
kg huile/100 kg olives
kg olio/100 kg olive
kg olie/100 kg olijven
kg azeite[100 kg azeitonas
kg 6ljyd/100 kg oliiveja
kg olja/100 kg oliver

Ravenna
Rimini
Genova
Imperia
La Spezia
Savona
Perugia

Terni
Ancona
Macerata
Ascoli Piceno
Pesaro

Campobasso

Isernia
Matera
Potenza

Cagliari
Nuoro
Oristano
Sassari

ITALIA

RO e RO e e RO R N R e e e e RO e b e e e e e

13,0
12,0
10,0
17,0
12,0
17,0
11,0
11,0
10,0

9,4
17,0
18,0
10,5

7,0
15,5
10,3

9,8
18,0
18,0
15,5
10,0
11,0
18,0
18,0
15,0

21,4

12,0
15,0
16,5
17,5
12,3
16,2
16,2
16,8
16,4
16,4
16,5
17,0
16,5
16,0
15,0
17,6
18,6
20,7
19,0
15,0
16,4
16,8
15,1
16,9
15,4

18,2

B. FRANCIA — FRANKRIG — FRANKREICH — T'AAAIA — FRANCE — FRANCE — FRANCIA — FRANKRIJK —
FRANCA — RANSKA — FRANKRIKE

Zonas regionales y zonas homogéneas Zona (') kg aceitunas/arbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og homogene zoner Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und homogene Erzeugungsgebiete Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Teprgeperakés (aveg kat opotoyevelg {hveg Zowvn (1) Suykopudr ot kg ehatokapmou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and homogenous zones Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et zones homogenes Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e zone omogenee Zona (!) kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en Homogene productiegebieden Zone () kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e zonas homogéneas Zona (!) kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och enhetliga produktionsomraden Zon () kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
Provence-Alpes-Cote d'Azur 12,50 17,28
5. Provence 12,46 17,32
6. Durance 11,81 21,45
7. Pays varois 11,10 14,35
8. Pays nicois 13,55 18,76
Otras — Andre — Sonstige — Aommd — Other — 10,44 18,65
Autres — Altri — Andere — Outras — Muuta —
Andra
1. Roussillon 13,23 13,79
2. Languedoc 11,33 16,78
3. Cévennes 9,66 15,71
4. Baronnies 8,96 22,94
9. Corse 11,36 17,94
FRANCE 13,55 17,48
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C. GRECIA — GRAEKENLAND — GRIECHENLAND — EAAAAA — GREECE — GRECE — GRECIA — GRIEKENLAND

— GRECIA — KREIKKA — GREKLAND

Zonas regionales y provincias Zona (!) kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg 01/100 kg Oliven
Tepipeperakés Coveg kat enapyieg Zovn (1) Suykopudn oe kg ehaiokaprou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehaiokapmou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives[arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (1) kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (') kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd[100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (') kg oliver[skordat trad kg olja/100 kg oliver
1. Irakleio 33,37 22,50
Irakleio 1 50,56 18,00
2 23,79 19,00
3 40,16 19,00
4 35,70 18,00
5 28,26 20,00
6 41,63 17,00
7 25,28 24,00
8 23,79 25,00
9 26,77 25,00
10 34,21 19,00
2. Lassithi/Rethymni/Khania 31,21 22,28
Lassithi 1 40,45 21,14
2 33,60 21,69
Rethymno 1 36,16 26,00
2 20,99 25,00
3 28,00 25,00
4 31,50 26,00
5 22,17 24,00
6 28,00 25,00
7 28,00 25,00
8 30,32 27,00
9 28,00 25,00
10 30,32 27,00
11 28,00 27,00
12 26,83 27,00
13 18,67 25,00
14 22,52 24,62
15 20,99 28,00
16 15,17 24,00
17 19,83 24,00
Khania 1 37,16 18,00
2 30,97 20,00
3 27,24 20,00
4 37,16 19,00
5 23,54 20,00
6 24,26 20,00
7 30,03 20,99
8 24,76 20,00
9 24,76 21,00
10 35,92 20,00
11 34,68 20,00
12 35,92 20,00
13 30,97 20,00
14 14,86 25,00
15 37,16 19,00
16 32,19 20,00
17 12,85 25,00
3. Peloponnisos 36,10 18,36
Argolis 1 29,79 19,80
2 35,42 18,80
3 18,06 19,00
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Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
Arkadia 1 44,57 18,00
2 35,18 22,00
3 16,42 22,00
4 49,26 16,00
5 30,49 18,00
6 18,76 23,00
7 21,11 17,00
8 23,46 19,00
9 28,15 16,00
10 18,76 16,00
11 23,46 17,00
12 28,15 18,00
13 30,49 18,00
14 25,80 17,10
15 11,73 25,00
16 18,76 18,00
17 21,11 18,00
18 11,73 18,00
19 7,04 19,00
20 8,35 20,00
Korinthia 1 26,81 19,00
2 26,81 20,00
3 39,52 18,00
4 36,71 20,00
5 35,30 20,00
6 39,52 18,00
7 31,06 19,00
8 29,65 18,00
Lakonia 1 7,04 22,00
2 18,76 22,00
3 16,42 24,00
4 23,46 23,00
5 14,07 24,00
6 11,73 24,00
7 16,42 22,00
8 28,15 22,00
9 30,49 24,00
Messinia 1 34,27 19,70
2 25,24 18,60
3 21,63 23,20
4 47,73 17,11
5 46,96 17,70
6 48,30 17,36
7 47,40 16,96
8 46,25 17,47
9 46,96 16,20
10 58,03 16,25
11 53,39 16,13
12 55,90 16,00
13 41,47 17,00
14 36,05 15,00
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Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
4. Dytiki Ellada 40,84 18,42
Aitoloakarnania 1 64,00 16,50
2 39,38 16,50
3 54,15 17,50
4 51,69 17,00
5 54,15 17,00
6 41,85 16,50
7 27,08 16,00
8 44,31 17,50
Akhaia 1 45,19 20,00
2 36,70 19,00
3 16,94 10,00
4 25,43 14,00
lleia 1 33,18 19,24
2 23,41 17,00
3 25,21 19,26
5. Ionia Nisia 30,00 18,47
Zakynthos 1 38,54 20,50
2 52,03 19,00
3 46,25 17,00
Kerkyra 1 32,76 22,00
Kefallinia 1 25,05 20,00
Levkas 2 21,20 20,00
1 32,76 19,00
2 34,69 17,00
3 32,76 17,00
4 25,05 16,00
6. Sterea Ellada 20,80 18,51
Voiotia 1 21,43 17,00
2 11,77 18,00
3 21,43 17,00
4 19,62 16,00
5 23,55 15,00
6 25,36 17,00
Evvoia 1 18,11 15,00
2 22,94 17,00
3 20,53 18,00
4 45,59 16,00
5 18,11 20,00
6 32,51 15,42
7 32,00 20,00
8 18,11 20,00
9 12,65 15,19
10 18,11 16,00
11 2,42 20,00
12 6,94 20,00
13 9,06 19,36
Evrytania 1 25,15 15,00
Fthiotis 1 28,29 18,00
2 31,22 19,30
3 9,09 16,49
4 2,66 17,00
5 1,78 17,00
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Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
Fokis 1 35,93 15,00
2 43,47 19,00
3 33,21 17,00
4 33,21 18,00
5 39,31 18,00
6 17,81 20,00
7 10,26 20,00
7. Lesvos 24,34 22,28
Lesvos 1 29,11 23,12
2 23,64 22,11
3 23,00 24,21
4 32,58 23,10
5 22,24 20,00
6 24,14 19,02
7 28,67 24,04

Otras — Andre — Sonstige — Aomd — Other —
Autres — Altri — Andere — Outras — Muuta —

Andra
Athinai 1 11,42 17,00
Attiki Dytiki 1 9,21 17,00
2 6,94 16,00
3 5,75 16,00
Attiki Anatoliki 1 25,52 15,00
Peiraia 1 26,35 13,00
2 2,91 20,00
3 13,16 18,00
4 8,78 16,00
5 13,16 17,00
6 24,89 16,00
7 42,44 17,00
Arta 1 19,82 13,00
2 19,82 12,00
3 15,85 12,00
Thesprotia 1 18,45 17,50
2 26,95 19,56
3 9,91 14,57
loannina 1 12,88 15,00
Preveza 1 5,94 14,00
2 13,83 14,63
3 15,85 14,00
4 5,94 14,00
5 13,02 10,34
6 3,96 10,00
7 5,94 10,00
Karditsa 1 0,00 0,00
Larisa 1 10,50 16,00
2 2,68 16,00
3 0,36 16,00
4 1,39 16,00
Magnisia 1 19,82 19,00
2 19,82 19,00
3 19,82 18,00
4 15,85 18,00
5 15,85 15,00
Trikala 1 19,82 17,00
Drama 1 15,85 12,50
Imathia 1 0,99 20,00
2 1,39 17,00
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Zonas regionales y provincias
Regionale zoner og provinser
Erzeugungsregionen und -provinzen
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg
Regional areas and provinces
Zones régionales et provinces
Zone regionali e province
Regionale gebieden en provincies
Zonas regionais e provincias
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat
Regionala omraden och provinser

kg aceitunas/drbol cosechado
kg oliven/hostet tra
kg Oliven/abgeerntetem Olbaum
Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo
Kg olives/tree harvested
kg olives/arbre récolté
kg olive/albero sottoposto a raccolta
kg olijven per afgeoogste boom
kg azeitonas/drvore objecto de colheita
kg oliiveja/korjattu puu
kg oliver/skordat trad

kg aceite/100 kg aceitunas
kg olie/100 kg oliven
kg O1/100 kg Oliven
kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Oil kg/100 kg olives
kg huile/100 kg olives
kg olio/100 kg olive
kg olie/100 kg olijven
kg azeite[100 kg azeitonas
kg 6ljyd/100 kg oliiveja
kg olja/100 kg oliver

Kilkis
Kozani
Pella

Thessaloniki

Kavala

Pieria

Serrai

Khalkidiki

Evros

Xanthi
Rodopi
Dodekanisos

Kyklades

Samos

Khios

EAAAAA

CONNA VT A WNFHFOONAVVIEWRNRNFEWNDHERFEFAFNFEOONOOUWVEERE WNFR WD FE VTR W F W =N FE =N

—
NHN)—‘OG

7,93
9,91
0,00
3,17
0,46
7,93
7,93
7,93
18,82
17,64
34,48
23,38
22,99
19,42
7,88
591
591
0,99
14,78
19,70
7,39
11,92
14,17
13,63
9,85
3,15
13,79
7,88
18,32
29,55
7,49
13,59
19,47
43,35
591
15,76
11,82
30,12
26,10
38,15
8,03
11,91
11,91
11,91
10,90
10,90
11,91
10,90
11,91
11,91
10,90
11,91
11,91
13,25
10,04
14,26

28,87

18,00
18,00

0,00
15,00
18,50
17,00
17,00
17,00
16,00
15,60
17,00
15,00
13,30
13,30

3,50

1,70

1,30
18,60
19,00
19,00
22,00
21,44
21,00
19,60
21,00
22,40
14,00
14,00
14,00
18,00
24,00
22,00
23,63
17,00
17,00
21,00
17,00
22,00
18,00
22,00
17,00
23,00
22,00
23,00
23,00
21,00
21,00
21,00
20,00
20,00
24,00
20,00
20,00
22,00
25,00
24,00

19,58
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D. ESPANA — SPANIEN — SPANIEN — ISITANIA — SPAIN — ESPAGNE — SPAGNA — SPANJE — ESPANHA —
ESPANJA — SPANIEN

Zonas regionales y provincias Zona (!) kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg 01/100 kg Oliven
Tepipeperakés Coveg kat enapyieg Zovn (1) Suykopudn oe kg ehaiokaprou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehaiokapmou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives[arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (1) kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (') kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd[100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (') kg oliver[skordat trad kg olja/100 kg oliver
1. Jaén 33,01 22,34
Jaén 1 22,23 21,00
2 22,96 22,02
3 17,47 23,13
4 26,57 21,19
5 39,91 22,35
6 30,69 23,57
7 22,81 23,45
8 27,02 23,24
9 38,42 24,28
2. Granada/Mailaga/Sevilla 35,22 21,77
Granada 1 24,44 22,72
2 32,38 23,62
3 32,93 21,59
4 47,12 24,14
5 44,86 22,74
6 38,41 23,57
Mélaga 1 30,49 20,97
2 37,00 22,01
3 10,53 19,76
4 23,54 20,67
5 4,15 19,54
Sevilla 1 31,69 20,00
2 24,04 17,50
3 24,17 15,00
4 9,51 20,00
5 22,29 17,00
6 26,18 20,00
3. Cérdoba 32,14 21,08
Cérdoba 1 8,85 21,82
2 6,30 18,40
3 27,14 19,25
4 22,67 17,98
5 30,11 20,48
6 34,50 21,31
7 54,33 22,43
8 43,88 21,10
4. Castilla-La Mancha 10,13 23,70
Albacete 1 4,63 21,60
2 5,80 22,25
3 9,10 22,30
4 6,10 21,00
5 7,00 24,30
6 6,60 21,50
7 13,60 21,36
Ciudad Real 1 11,06 24,15
2 6,48 23,22
3 7,15 23,89
4 5,64 19,55
5 10,00 23,27
6 12,25 25,39
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Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
Cuenca 1 5,21 21,10
2 4,33 19,74
3 533 19,74
4 16,18 20,13
5 8,60 22,87
6 8,25 20,49
Guadalajara 1 14,00 21,00
2 14,00 21,00
3 12,00 21,00
4 12,00 21,00
Toledo 1 1,03 16,77
2 1,82 23,25
3 8,72 24,72
4 18,95 23,46
5 20,76 25,54
6 17,50 25,29
7 8,42 23,82
5. Catalufia/Comunidad Valenciana 14,27 22,24
Barcelona 1 12,00 19,00
2 12,00 19,00
3 9,00 17,00
4 15,00 17,00
5 18,00 17,00
Gerona 1 21,00 18,00
Lérida 1 6,20 25,00
2 6,60 24,00
3 7,00 22,00
4 8,20 18,00
5 6,10 21,00
6 3,20 22,00
7 6,40 25,00
Tarragona 1 16,82 24,00
2 15,80 18,00
3 26,00 26,50
4 6,00 21,80
5 12,00 18,80
6 11,00 25,20
7 19,00 17,20
Castellon 1 16,04 23,26
2 11,42 19,84
3 11,34 22,26
Valencia 1 10,68 22,24
2 12,66 22,07
3 10,12 21,38
4 14,56 20,43
5 11,41 22,01
Alicante 1 13,24 24,01
2 15,52 24,06
3 10,16 20,17
4 6,16 23,74
5 28,86 17,54
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Zonas regionales y provincias Zona (') kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og provinser Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tlepigepetakéc (wves kat enapyieg Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and provinces Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et provinces Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e province Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en provincies Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e provincias Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunnat Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och provinser Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
6. Extremadura 14,29 18,84
Badajoz 1 11,06 19,00
2 7,23 21,00
3 8,97 20,00
4 6,94 19,00
5 11,57 21,00
6 9,69 19,00
Céceres 1 13,45 12,50
2 16,05 12,50
3 21,33 20,50
4 13,60 14,00
5 11,93 18,00
6 7,23 14,00
Otras — Andre — Sonstige — Aoind — Other —
Autres — Altri — Andere — Outras — Muuta —
Andra
Almeria 1 21,22 20,66
Cadiz 1 13,02 20,02
Huelva 1 11,42 16,96
2 25,83 18,84
3 18,33 19,19
Zaragoza 1 5,00 25,00
2 4,00 25,50
3 5,00 27,00
4 10,00 22,50
5 9,00 23,00
6 11,00 24,00
Teruel 1 11,00 26,00
2 7,00 25,00
3 6,00 24,00
4 21,00 23,50
Huesca 1 5,00 22,00
2 6,00 23,00
3 6,00 20,00
4 2,00 23,00
5 12,00 18,00
Baleares 1 4,70 19,80
2 9,80 15,72
3 11,00 17,11
4 10,50 15,62
Avila 1 13,00 14,00
2 17,00 14,50
3 13,00 15,50
4 22,00 18,50
Salamanca 1 8,00 14,00
2 8,00 14,50
Valladolid 1 0,00 0,00
Zamora 1 24,00 11,50
La Rioja 1 6,50 23,20
Madrid 1 8,00 24,08
2 8,00 22,06
Murcia 1 11,50 22,80
2 8,90 21,20
3 10,70 20,20
4 18,80 21,20
5 8,80 22,50
Navarra 1 6,87 18,68
2 5,28 24,38
Alava 1 7,00 25,00
ESPANA 23,55 21,80
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E. PORTUGAL — PORTUGAL — PORTUGAL — TIOPTOI'AAIA — PORTUGAL — PORTUGAL — PORTOGALLO —
PORTUGAL — PORTUGAL — PORTUGALI — PORTUGAL

Zonas regionales y regiones Zona (!) kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og regioner Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg 01/100 kg Oliven
Tepipepeiakés Coveg Kat mepLoyT Zovn (1) Suykopudn oe kg ehaiokaprou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehaiokapmou

Regional areas and regions Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives

Zones régionales et régions Zone (') kg olives[arbre récolté kg huile/100 kg olives

Zone regionali e regione Zona (1) kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive

Regionale gebieden en regio's Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven

Zonas regionais e regides Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunta Alue (') kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd[100 kg oliiveja

Regionala omraden och kommun Zon (') kg oliver[skordat trad kg olja/100 kg oliver
1. Alentejo 10,00 15,10
Portalegre 1 9,00 15,00
Barros de Fronteira e zonas circundantes 1 10,00 14,00
2 10,00 14,00
Elvas 1 11,00 15,00
2 12,00 15,00
Litoral Sul 1 9,00 13,00
2 9,00 13,00
Evora 1 8,00 13,00
2 8,00 13,00
3 7,00 13,00
Calcérios Duros 1 11,00 13,00
Alto Alentejo Oriental 1 11,00 13,00
2 12,00 13,00
Transicdo Barros de Beja/Alto Alentejo 1 11,00 13,00
2 11,00 14,00
Margem Esquerda 1 9,00 15,00
2 10,00 16,00
Barros de Beja 1 10,00 13,00
2 11,00 14,00
Serras Alentejanas 1 8,00 11,00
2 8,00 11,00
. Norte 11,50 15,50
Entre Douro e Minho (Noroeste) 1 7,00 7,00
2 7,00 8,00
3 7,00 7,00
4 8,00 11,00
5 7,00 11,00
6 7,00 12,00
Terra Fria Transmontana 1 11,00 14,00
2 12,00 16,00
Alto Douro 1 12,00 15,00
2 12,00 16,00
3 12,00 16,00
4 12,00 15,00
5 10,00 14,00
. Centro 10,40 11,50
Centro Litoral 1 7,00 11,00
2 8,00 12,00
3 7,00 11,00
4 7,00 12,00
5 8,00 11,00
Beira Central 1 10,00 11,00
Alto Mondego 1 10,00 10,00
2 11,00 12,00
Beira Serrana 1 7,00 14,00
2 10,00 13,00
3 10,00 12,00
4 10,00 13,00
Centro Interior Serrano 1 10,00 11,00
2 11,00 13,00
3 10,00 11,00
4 10,00 10,00
5 10,00 11,00
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Zonas regionales y regiones Zona (1) kg aceitunas/drbol cosechado kg aceite/100 kg aceitunas
Regionale zoner og regioner Zone (') kg oliven/hostet tra kg olie/100 kg oliven
Erzeugungsregionen und -provinzen Zone (') kg Oliven/abgeerntetem Olbaum kg O1/100 kg Oliven
Tepipepetakés Loveg Kkat mepioxn Zowvn (1) Suykopdn ot kg ehatokapnou/dévdpo kg ehatohadou/100 kg ehatokdprou
Regional areas and regions Zone (') Kg olives/tree harvested Oil kg/100 kg olives
Zones régionales et régions Zone (') kg olives/arbre récolté kg huile/100 kg olives
Zone regionali e regione Zona (') kg olive/albero sottoposto a raccolta kg olio/100 kg olive
Regionale gebieden en regio's Zone (') kg olijven per afgeoogste boom kg olie/100 kg olijven
Zonas regionais e regioes Zona (') kg azeitonas/drvore objecto de colheita kg azeite[100 kg azeitonas
Alueelliset vyohykkeet ja maakunta Alue (1) kg oliiveja/korjattu puu kg 6ljyd/100 kg oliiveja
Regionala omraden och kommun Zon (1) kg oliver/skordat trad kg olja/100 kg oliver
Beira Baixa 1 11,00 11,00
2 12,00 12,00
3 11,00 11,00
4 9,00 11,00
Otras — Andre — Sonstige — Aommd — Other —
Autres — Altri — Andere — Outras — Muuta —
Andra
Oeste e Lisboa 1 8,00 11,00
Ribatejo 1 7,00 11,00
2 8,00 12,00
3 7,00 11,00
4 9,00 11,00
Charneca do Tejo 1 6,00 12,00
2 9,00 13,00
Algarve 1 6,00 11,00
2 6,00 12,00
3 6,00 11,00
PORTUGAL 10,50 13,80

(") Zonas homogéneas a que se refiere el Reglamento (CE) n° 2138/97.

(") Homogene zoner som omhandlet i forordning (EF) nr. 2138/97.

(") Homogene Erzeugungsgebiete gemaf der Verordnung (EG) Nr. 2138/97.
(") Oporoyeveig Laveg mou avageper o kavoviopog (EK) apid. 2138/97.

(') Homogenous zones referred to in Regulation (EC) No 2138/97.

(") Zones homogenes visées au réglement (CE) n° 2138/97.

(") Zone omogenee di cui al regolamento (CE) n. 2138/97.

(") Homogene productiegebieden als bedoeld in Verordening (EG) nr. 2138/97.
(') Zonas homogéneas referidas no Regulamento (CE) n.o 2138/97.

(') Asetuksessa (EY) N:o 2138/97 tarkoitetut yhteniiset tuotantoalueet.

(") Enhetliga produktionsomraden enligt férordning (EG) nr 2138/97.
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VERORDENING (EG) Nr. 1904/2003 VAN DE COMMISSIE
van 29 oktober 2003

tot vaststelling van overgangsbepalingen voor Verordening (EG) nr. 2535/2001 wat de invoer van
bepaalde zuivelproducten van oorsprong uit Slovenié betreft

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad van 17
mei 1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector melk en zuivelproducten ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1787/2003 (3, en met name
op artikel 29, lid 1,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. 2535/2001 van de Commissie
van 14 december 2001 houdende uitvoeringsbepalingen
van Verordening (EG) nr. 1255/1999 van de Raad voor
de invoerregeling voor melk en zuivelproducten en
houdende opening van tariefcontingenten (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1157/2003 (¥), zijn
onder andere bepalingen vastgesteld voor de uitvoering,
in de sector melk en zuivelproducten, van de regelingen
waarin is voorzien bij de Europaovereenkomsten tussen
de Gemeenschap enerzijds en bepaalde landen van
Midden- en Oost-Europa anderzijds.

(2)  Overeenkomstig het bepaalde in de afdelingen 1 en 4
van hoofdstuk I van titel II van Verordening (EG) nr.
2535/2001 worden in het kader van bepaalde met
Slovenié overeengekomen contingenten eind juli 2003
invoercertificaten afgegeven tegen een douanerecht van
20 % met een geldigheidsduur van 150 dagen vanaf de
datum van afgifte.

(3)  De concessies waarin is voorzien bij Besluit 2003/452/
EG van de Raad van 26 mei 2003 inzake de sluiting van
een protocol tot aanpassing van de handelsaspecten van
de Europaovereenkomst waarbij een associatie tot stand
wordt gebracht tussen de Europese Gemeenschappen

en hun lidstaten, optredend in het kader van de Europese
Unie, enerzijds, en de Republiek Slovenié, anderzijds (°),
treden in werking op 1 november 2003. Aangezien deze
concessies onder andere voorzien in een vrijstelling van
douanerechten voor invoer in het kader van het
betrokken contingent vanaf de datum van inwerkingtre-
ding van het aanvullend protocol, moeten de met ingang
van 1 november 2003 in het kader van dit contingent
ingevoerde hoeveelheden worden vrijgesteld van douane-
rechten.

(4)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Comité van
beheer voor melk en zuivelproducten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Overeenkomstig de concessies waarin is voorzien bij Besluit
2003/452[EG van de Raad inzake de sluiting van een protocol
tot aanpassing van de handelsaspecten van de Europaovereen-
komst waarbij een associatie tot stand wordt gebracht tussen de
Europese Gemeenschappen en hun lidstaten, optredend in het
kader van de Europese Unie, enerzijds, en de Republiek
Slovenié, anderzijds, worden de hoeveelheden die met ingang
van 1 november 2003 in het kader van contingent nr. 09.4088
worden ingevoerd op grond van certificaten die zijn afgegeven
voor de periode van juli tot en met december 2003, vrijgesteld
van douanerechten.

Atrtikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag volgende op die
van haar bekendmaking in het Publicatieblad van de Europese
Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 november 2003.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke

lidstaat.

Gedaan te Brussel, 29 oktober 2003.

Voor de Commissie
Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

1

(') PB L 160 van 26.6.1999, blz. 48.
() PB L 270 van 21.10.2003, blz. 121.
() PB L 341 van 22.12.2001, blz. 29.
( PB L 162 van 1.7.2003, blz. 19.

() PB L 152 van 20.6.2003, blz. 22.
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(Besluiten waarvan de publicatie niet voorwaarde is voor de toepassing)

COMMISSIE

BESCHIKKING VAN DE COMMISSIE
van 28 oktober 2003

tot wijziging van Beschikking 2003/526/EG tot vaststelling van beschermende maatregelen in
verband met klassieke varkenspest in Belgié, Frankrijk, Duitsland en Luxemburg

(kennisgeving geschied onder nummer C(2003) 3943)

(Voor de EER relevante tekst)

(2003/772[EG)

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Richtlijn 90/425/EEG van de Raad van 26 juni 1990
inzake veterinaire en zodtechnische controles in het intracom-
munautaire handelsverkeer in bepaalde levende dieren en
producten in het vooruitzicht van de totstandbrenging van de
interne markt ('), laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2002/33/EG
van het Europees Parlement en de Raad (3, en met name op
artikel 10, lid 4,

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In verband met uitbraken van klassieke varkenspest in
bepaalde delen van Belgi¢, Duitsland, Frankrijk en
Luxemburg heeft de Commissie verscheidene beschik-
kingen vastgesteld, en met name Beschikking 2003/526/
EG ().

2)  In het licht van de epizodtiologische situatie is het raad-
zaam de maatregelen die bij Beschikking 2003/526/EG
waren vastgesteld te verlengen tot 30 april 2004.

(3)  Beschikking 2003/526/EG moet dus dienovereenkomstig
worden gewijzigd.

() De in deze beschikking vervatte maatregelen zijn in
overeenstemming met het advies van het Permanent
Comité voor de voedselketen en de diergezondheid,

HEEFT DE VOLGENDE BESCHIKKING GEGEVEN:

Artikel 1
In artikel 11 van Beschikking 2003/526/EG worden de

woorden ,30 oktober 2003” vervangen door de woorden ,30
april 2004”.
Artikel 2

Deze beschikking is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te Brussel, 28 oktober 2003.

Voor de Commissie
David BYRNE

Lid van de Commissie

PB L 224 van 18.8.1990, blz. 29.
() PBL 315 van 19.11.2002, blz. 14.
PB L 183 van 22.7.2003, blz. 46.
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